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b. Parlez de votre expérience a I'université, dans les cours et en dehors des cours.
Présentez votre expérience en tant qu’étudiant (difficultés rencontrées dans
I’apprentissage du francais et manicres de les résoudre, principaux points
d’intéréts dans vos études, activités extracurriculaires contribuant a améliorer
la qualité de votre apprentissage, etc). Nous ne voulons pas du tout juger votre
expérience. Ce que nous voulons voir, c’est votre capacit¢ a donner des
exemples concrets montrant que vous savez porter un regard critique sur vous-
méme et a intégrer votre expérience dans une réflexion personnelle, originale
et constructive. Présenter intelligemment des difficultés vaut mieux que de mal

présenter des succes.
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Expliquez pourquoi vous espérez participer a un de nos programmes d’échange
(que voulez-vous étudier et pourquoi ? Comment pensez-vous organiser vos
¢tudes a I’étranger ? Quels sont vos objectifs concrets ? etc.). Souvenez-vous
que vous pouvez étre interrogés plus en profondeur sur vos motivations pendant
I’entretien ; n’exagérez donc pas la liste et le niveau de vos motivations.
Montrez-nous plutdt que vous étes conscients de vos motivations réelles et que

vous savez en parler de maniére constructive.



